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Abstact 

The researh is aimed to analyze the Language was voices in which every 

people expressed their purposes, because these voices differ from one 

people to another, and from one environment to another, and god 

almighty has wisdom in this difference. As for anything other than his 

own, he cannot learn it alone, until he reads, speaks, and writes, but he 

must have a teacher, pronunciation, and experience. And he must 

understand the laws of this language in theory, then apply these laws to 

words and phrases from them, then pronounce these words and 

sentences..  
Keyword: difficulties faced, Arabic, non-native speakers 

 التجريد
كانت اللغة أصواتا يعبر بها كل قوـ عن أغراضهم، فإف ىذه الأصوات تختلف من شعب لآخر، ومن 

في ىذا الاختلاؼ.ومن الطبيعي أف يعلم الإنساف لغتو التي نطق بها بيئة لأخرى، ولله تعالى حكمة 
أبواه ولرتمعو ويتقنها ويعرؼ قواعدىا وأحكامها الصوتية والصرفية والنحوية والدلالية. أما غتَ لغتو 
فلا يدكن أف يتعلمها وحده، حتى يقرأ بها، ويتحدث، ويكتب، بل لا بد لو من معلم، ونطق، وخبرة. 

منها، لو من فهم قوانتُ ىذه اللغة فهما نظريا، ثم تطبيق ىذه القوانتُ على كلمات وجمل  وأنو لا بد
 .ثم نطق ىذه الكلمات والجمل

 .غتَ الناطقتُ ،دارسي اللغة العربية ،الصعوبات :الكلمات الرئيسية
 

  المقدمة
وانطلاقا من ىذا الواقع كاف وما زاؿ حتى 
الآف الاىتماـ بتعليم اللغة العربية في البلاد 

يا، لأف اللغة العربية ىي الإسلامية أمرا ضرور 
الدنبع الأصيل لفهم العلوـ الإسلامية من 
تفستَ وحديث وتراث فقهي وأصولي 
وعقدي أصيل وضع قواعده وشيد بناءه 

سلفنا الصالح. فللغة العربية قي نفوس 
الدسلمتُ جميعا مكانة كبتَة لا تقل عن 
مكانة الدين، فالمحافظة عليها لزافظة على 

وأف ضياعها ىدـ للإسلاـ الدين الإسلامي، 
 .(ـ0871والقضاء عليو )برج، 

وفي جانب آخر تعد اللغة العربية من أعظم 
اللغات السامية، فلها شأف عظيم ومكانة 
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سامية بتُ لغات العالم لدا تتميز بو من 
خصائص كل خاصية منها تعد دافعا لنشرىا 
وتعلمها، كما أف اللغة العربية اليوـ سواء 

د متحدثيها أو إلى مدى بالنسبة إلى عد
تأثتَىا في غتَىا من لغات العالم، فإنها لا بد 
أف ينظر إليها بعتُ الاعتبار على أنها إحدى 
اللغات العظمى في العالم )عبد التواب، 

  .(ـ0881
وفي الواقع أف تدريس اللغة العربية لم ينجح 
لصاحا باىرا، بل ىناؾ صعوبات تتعرض 

خلاؿ ىذه دارسي اللغة العربية. ومن 
الصفحات سوؼ يتحدث الباحث حوؿ 
تلك الصعوبات بغية التغلب عليها حتى 
نستطيع أف نتعلم ونعلم اللغة العربية بطريقة 
مناسبة ناجحة. ولعل  الباحث يركز كثتَا 
بعض الدعلومات التي سيتناولذا في الصعوبات 
التي تواجو دارسي اللغة العربية في إندونيسيا 

 .من غتَ أىلها أيضافي جامعاتها، وىم 
 النظريات

الصعوبات التي تتعرض دارسي اللغة 
 :العربية لغير الناطقين بها

لا شك أف كل شيء لو صعوباتو 
ومشكلاتو، وكذلك العملية التعليمية ومن 

ضمنها تعليم اللغة العربية. فتعليم اللغة 
العربية وخاصة لغتَ أىلها لا بد أف تواجو 

تصل تلك  مشكلات وصعوبات كثتَة وقد
الدشكلات إلى غاية التعقيد في بعض 
الأماكن. وقد أقيمت الندوات والدؤتدرات 
للتباحث حوؿ حل تلك الدشكلات، 
ولكنها ما زالت قائمة في كثتَ من المحاضن 
التًبوية التعليمية، كما قرر ذلك كثتَ من 
الباحثتُ في لراؿ تعليم اللغة العربية )أبكر، 

0881).  
 

 : جوانب الصعوبات
ومن الدلاحظ، أف الصعوبات التي تتعرض 
داسي اللغة العربية من غتَ أىلها تدس عدة 
جوانب : تدس طبيعة اللغة العربية وعلاقتها 
باللغة الأـ، والدتعلم، والدعلم، والدنهج، 
ووسائل التعليم، والظروؼ الاجتماعية، 
والاقتصادية، والسياسية والثقافية وما إلى 

حث في ىذه الدقالة ذلك. وسيتناوؿ البا
جانبا فقط من تلك الجوانب وىو جانب 
الدارس، والصعوبات التي تواجهو في دراستو 
للغة العربية، مع أف تلك الجوانب لا يستقل 
بعضها عن بعض تداـ الاستقلاؿ، فلا بد 
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من التعرض لبعضها بتُ حتُ وآخر عندما 
 .دعت الحاجة إلى ذلك

ويدكن تقسيم الصعوبات التي تواجو دارسي 
 : اللغة العربية  في النقاط التالية

 .تباين مستوى الطالب وقدراتو اللغوية -1
الصعوبات التي تواجو الطالب أثناء  -2

 .تعلمو اللغة العربية
الصعوبات التي تتعلق بمنهج تعليم اللغة  -3

 .العربية
الصعوبات التي تتعلق بدوافع الطالب  -4

 .لتعليم اللغة العربية
نظرة المجتمع إلى متعلم اللغة العربية  -5

 .والبيئة العربية
 .مستقبل دارسي اللغة العربية -6

  أولا : تباين مستوى الطالب وقدراتو اللغوية
ـ( مشكلتتُ تتعلق 0881وقد حدد أبكر )

بطالب اللغة العربية في الجامعات 
قبولتُ الإندونيسية، هما تباين مستويات الد

بالسنة الأولى في أقساـ اللغة العربية 
 .والصعوبات الناتجة عن الخلفية اللغوية

فلا شك أف مستويات الطلبة الإندونيسيتُ 
متباينة إلى حد كبتَ، فبعضهم يتمتع بشيء 
من الطلاقة في المحادثة والبعض الآخر ملم 

إلداما طيبا بالنحو والقواعد، ومعظمهم يعاني 
مهارة الاستماع، ولعل  من ضعف واضح في

سبب ىذا التباين لأف الطلبة أتوا من 
الددارس التي قدر اللغة العربية في مقرراتها لا 
يتعدى ثلاث ساعات أسبوعية والبعض 
الآخر جاء من الددارس وفي مناىجها قدر 
اللغة العربية متوفر الساعات إذ تعتبر اللغة 

ة العربية مادة أساسية منذ الدرحلة الابتدائي
  .حتى نهاية التعليم الثانوي

ويدكن وصف حاؿ الطلاب الذين يلتحقوف 
بأقساـ اللغة العربية في الجامعات 
الإندونيسية  بأنهم طلبة ملموف بمبادئ 
القراءة والتًجمة وبقدر من قواعد العربية 
ولضوىا، ولكن قدراتهم لزدودة في فهم 
الدسموع  والتعبتَ الشفهي والكتابي 

 .(0881)أبكر،
أما الدشكلة الثانية فهي الصعوبات الناتجة 
عن الخلفية اللغوية، حيث إف إندونيسيا 
تتميز بالتعددية اللغوية، وأف الطالب 
الإندونيسي الذي يدرس اللغة العربية 
يتحدث في الغالب لغتتُ أو ثلاث لغات، 
فضلا عن لغة أجنبية أخرى قد تعلمها في 

راكيب ىذه الدرحلة الثانوية، وبالتالي نظم وت
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اللغات جميعا تؤثر سلبا أو إيجابا على مسار 
 .تعلمو للغة العربية

ثانيا : الصعوبات التي تواجو الطالب أثناء 
 تعلمو اللغة العربية

من الصعوبات التي تواجو الطالب أثناء 
تعلمو اللغة العربية ما يرجع إلى اختلاؼ 
طبيعة اللغة العربية واللغة الأـ. فاللغة 

سية مثلا تختلف عن اللغة العربية في الإندوني
أف الأولى تنتمي إلى ما يسمونو بػ )طورانيو( 
والثاني تنتمي إلى الفصيلة السامية، ولكل 

  .منهما طبيعتها وخصائصها
وعلى الرغم من دخوؿ الإسلاـ في إندونيسيا 
منذ أمد بعيد ودخل معو عدد كبتَ من 
الكلمات والدصطلحات الدينتِ الإسلامية 

عربية في اللغة الإندونيسية واندلرت فيها، ال
إلا أنو لا يزاؿ ىناؾ كثتَ من الصعوبات التي 
تواجو دارسي اللغة العربية، منها ما يرجع إلى 
الناحتُ الصوتية، والصرفية، والتًاكيب، 
ومنها ما يرجع إلى الدلالة )حجازي، 

 .(ـ0885
 أولا : صعوبات الدستوى الصوتي

صوات الحلقية، صعوبة نطق بعض الأ -1
 : وىي

 (العتُ )ع(، في مثل : )نعبد -
 (الحاء )ح(، في مثل : )الحمد -

صعوبة نطق بعض الأصوات الطبقية،  -2
 : وىي

 (الخاء )خ(، في مثل : )أخوة -
 (الحاء )غ(، في مثل : )غاب -

صعوبة نطق الصوت اللهوي القاؼ  -3
 ()ؽ(، في مثل : )قلب

سنانية صعوبة نطق بعض الأصوات الأ -4
 : التالية

 (الذاؿ )ذ(، في مثل : )الذئب -
 (الثاء )ث(، في مثل : )يثبت -
 (الظاء )ظ(، في مثل : )ظل -

صعوبة التفريق بتُ الأصوات الدرققة  -5
 : ونظتَاتها الدفخمة، وىي

-ط(، في مثل : )تاب-التاء والطاء )ت -
 (طاب

-ض(، في مثل : )دنى-الداؿ والضاد )د -
 (ضتٌ
ص(، في مثل : -الستُ والصاد )س -

 (صد-)سد
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صعوبة التفريق بتُ الأصوات الدتقاربة  -6
في الدخارج والدتشابهة في الصفات، وذلك في 

 : أصوات
ؾ(، في مثل : -القاؼ والكاؼ )ؽ -

 (كاؿ-)قاؿ
-ء(، في مثل : )يعمر-العتُ والذمزة )ع -

 (يأمر
صعوبة التفريق بتُ اللاـ الشمشية  -7

 .قمرية في )أؿ( التعريفواللاـ ال
وقد تنطق كلمة )النهار(، دوف إدغاـ  -

 .اللاـ مع النوف
وفق تنطق كلمة )الجنة(، بإدغاـ اللاـ في  -

 .الجيم
وترجع ىذه الصعوبات إلى أسباب كثتَة 

 : منها
اختلاؼ لسارج الأصوات من لغة إلى  -1
 .لغة

اختلاؼ التجمعات الصوتية الدسموح  -2
 .غةبها من لغة إلى ل

اختلاؼ مواضع النبر والتنغيم والإيقاع  -3
 .من لغة إلى لغة

اختلاؼ العادات النطقية من لغة إلى  -4
 .(ـ0872لغة )عمر، 

 ثانيا : صعوبة الدستوى الصرفي
تتجلى صعوبة الدستوى الصرفي عند قراءة 

 : غتَ العربي فيما يلي
صعوبة نطق الكلمة ذات الدقاطع  -1

 : الأربعة، مثل
 (/ اثاقلتم/ كتبتن/ علمتنايتمطى)

صعوبة نطق الكلمة ذات الدقاطع  -2
 : الخمسة، مثل

 (ضربتموني/ كتبتموىا/ تعلتنا/ يتسابقن)
صعوبة نطق الكلمة ذات الأصوات  -3

 : الدتقابة في الدخرج والصفات، مثل
استشعر/ اضطرب/ ترددت/ يتمدد/ )

 (مستشفيات/ تتكرر
 ثالثا : صعوبات الدستوى التًكيبي

د الطالب الأجنبي أثناء دراستو اللغة يج
العربية في فهم الدقروء، إذا كاف لزتويا على 
الركنتُ الأساسيتُ )فعل وفاعل في الجملة 
العفلية، ومبتدأ أو خبر في الجملة الاسمية( 
وبعض الدكملات الأخرى كالصفة الحاؿ 
والتمييز والدعطوؼ والدضاؼ إليو. والدثاؿ 

 : يتُعلى ذلك بالجملة التال
يجب أف يفكر التلميذ في العطلة الصيفية  -

 .ويخطط لذا قبل أف تبدأ
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وصلت إلى الددرسة متأخرا وعندما ذىبت  -
 .إلى الصف وجدت الددرس ىناؾ

كما يجد الطالب صعوبة أخرى في توليد 
بعض الجمل، عن طريق تغيتَ ضمائر الدتكلم 
والدخاطب والغائب، حيث يستتبع ذلك 
تقييد صيغ الأفعاؿ الدتصلة بهذه الضمائر، 

 : ومن ذلك الجملتاف التاليتاف مثلا
أجلس في الدقعد الذي أجده خاليا.  -

 (")حيث يطلب وضع الضمتَ "أنتم
ليهم إنهم كاذبوف. )حيث لا تذىبي إ -

 ("هما-يطلب وضع الضمتَين "أنتن
 رابعا : صعوبات الدستوى الدلالي

 -كما سبق توضيحو-ترتبط الدلالة 
بالدستويات اللغوية الصرفية والتًكيبية، لذلك 
فإف صعوباتها مرتبطة بها أيضا، ومع ذلك 
فهناؾ صعوبات مرتبطة بالدستوى الدلالي 

والإدراؾ بعد وحده، وتتجلى في الفهم 
 .القراءة للمكتوب، أو الاستماع إلى الدعلم

 : ومن ىذه الدعوقات
صعوبة فهم الطالب للكلمات البعيدة  -1

عن بيئتو، التي تحمل دلالات معينة، تخص 
  : البيئة العربية وحدىا، مثل

 -التمر  -الغاز  -العرض  -الثأر )
 .(وأد البنات -القرى  -الاحتباء 

حدة للكلمة الواحدة، دوف فهم دلالة وا -2
  : معرفة سواىا، مثل

 .(كتب  –فتح  -ىدـ  -صرؼ )
عدـ وجود متًادفات للكلمة الواحدة،  -3
  : مثل
دار، منزؿ، بيت، سكن، عمارة ؛ بمعتٌ  -

 .واحد
 .استيقظ، صحا، قاـ ؛ بمعتٌ واحد -

ماىر، نشيط، حاذؽ، ذكي ؛ بمعتٌ  -
 .واحد

 : منهاوترجع ىذه الصعوبات إلى أسباب 
اختلاؼ المجاؿ الدلالي للفظتُ يبدواف  -1

 .متًادفتُ في اللغتتُ
اختلاؼ لتوزيع السياقي لكلمتتُ  -2

 .تبدواف متًادفتُ في اللغتتُ
 .الاستخدامات المجازية -3
 .اختلاؼ التصنيفات الجزئية -4
اختلاؼ الدؤلوفات الثقافية والاجتماعية  -5

 .(ـ0872)عمر، 
تي تتعلق بمنهج تعليم ثالثا : الصعوبات ال

 اللغة العربية
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وأما مشكلة الدناىج الدستخدمة في عملية 
التعليم في الجامعة، ففي البداية كاف تعليم 
اللغة العربية بالجامعات الحكومية يستَ على 
منهج الدواد الدنفصلة، حيث لكل من 
الكليات استقلالذا في تنفيذ عملية التعليم 

لدستخدمة تنقصها وإدارتها. ومعظم الدناىج ا
مهارة التعبتَ شفهيا كاف أـ كتابيا. كل ىذا 
جعل رجاؿ وزارة الشؤوف الدينية  ومديري 
الجامعات يعيدوف النظر في الدنهج ويروف 
ضرورة توحيد الدنهج، فغتَوا منهج الدواد 
الدنفصلة من لضو وصرؼ وبلاغة وغتَ ذلك 
إلى منهج نظرية الوحدة كما استعملوا 

معية تحقيقا لرغبتهم في إكساب الطريقة الس
الطالب الدهارات اللغوية الأربع التي ىي 
الاستماع والكلاـ والقراءة والكتابة )زين 

 .(0881العالم، 
ومن الصعوبات التي تتعلق بالدنهج عدـ 
وجود الكتاب الدناسب لتعلم الطالب 
الإدونيسي اللغة العربية. فلا شك، إذا أرد 

أي لغة  شخص أف يتعلم لغة أجنبية
ويجيدىا، فلا يكفي مطلقا أف يتعلم لغة 

ل عليو أف يلم أربع الكتابة والقراءة فقط ب

: الاستماع، والكلاـ، مهارات لغوية
 .والقراءة، والكتابة

والكتاب الذي يصلح للتدريس للأجنبي ىو 
الذي يوصلنا لذذه الأىداؼ الأربعة وىي 
القدرة على السماع والفهم والتحدث 

أما كتب النحو التي تدرس حاليا  والكتابة.
في الددارس الدتوسطة والثانوية فلا تكفي إلا 
لضبط القراءة فقط، ولا تصلح لتحصيل 
الخطوات سالفة الذكر، لأنها تقتصر على 

 .شرح القاعدة النحوية مع عرض تدارين كثتَة
واللغة مثل قيادة السيارة، وقواعد النحو مثل  

، ولا يكفي كتب القواعد النظرية للقيادة
مطلقا لدن يحفظ ىذه القواعد أف يتمكن من 
قيادة السيارات بل لا بد من لشارسة القيادة 
فعلا لساعات طويلة وعلى فتًات متقاربة 
حتى تصبح خطوات القيادة لررد عمل آلي 

 .(ـ0871يؤديو السائق دوف تفكتَ )برج،
واللغة كما يقوؿ ابن خلدوف، ملكة لسانية 

ق الصحيح والتكرار، إذ تكتسب بتعود النط
يؤدي ذلك إلى رسوخ الدلكة وتدكنها لدي 
من ينطق اللغة ويتًتب على ذلك أف اللغة 
الصحيحة تكتسب من البيئة سماعا وقراءة 
وكتابة. وعلينا الأف اصطناع الدناخ اللغوي 
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الصافي لتكوين تلك الدلكة ولا يتأتي ذلك 
إلا بوضع خطة دراسية ذكية، وأوؿ ما يجب 

ء بو ىو وضع الكتاب الذي يوصلنا إلى البد
 .(ـ0871ىذا الذدؼ )برج،

رابعا : الصعوبات التي تتعلق بدوافع الطالب 
 لتعليم اللغة العربية

الدافعية ىي حالة داخلية في الكائن الحي 
تستثتَ سلوكو وتعمل على استمرار ىذا 
السلوؾ وتوجيهو لضو تحقيق ىدؼ معتُ 

أهمية  (. تتمثل018: 1111)العناني، 
الدافعية في كونها ىدفا لذاتها، فاستثارة 
دافعية الطلاب وتوجيهها وتوليد اىتمامات 
معينة لديهم، تجعلهم يقبلوف على لشارسة 
نشاطات معرفية وعاطفية وحركية خارج 
نطاؽ العمل الددرسي وفي حياتهم الدستقبلية.  
كما تتمثل أهمية الدافعية في كونها وسيلة 

 سبيل إلصاز أىداؼ يدكن استخدامها في
 (1111معينة )نشواتي، 

فالدافعية لتعلم اللغة الأجنبية ومنها تعلم 
اللغة العربية بالنسبة للطالب الإندونيسي، 
تنقسم إلى قسمتُ )سجواف 

 : (0884ومكاى:

أولا : الدوافع النفعية، حيث يهدؼ الدتعلم 
إلى إدراؾ الدزايا الكامنة في معرفة لغة ما 
والتمكن منها، وتتًاوح ىذه الدزايا من 
الحاجة الدلحة إلى تعلم اللغة كأداة عملية 
للاتصاؿ والتفاىم إلى التمكن منها لضماف 

 .مستقبل وظيفي أفضل
فع ثانيا : الدوافع الانسجامية، وىي الدوا

النابعة من رغبة الدتعلم في الانسجاـ مع 
الجماعة التي تتحدث بتلك اللغة أو نابعة 
من الإعجاب والتبجيل الذي يدكنو لتلك 
الجماعة والرغبة في إظهار الاقتًاف بها ولو 

 .من ناحية مثالية على الأقل
ومن الدلاحظ أف كلا النوعتُ من الدافعية لم 
يعرؼ بشكل واضح لدي الطلاب 

ندونيسيتُ، لا سيما النوع الثاني من الإ
الدافعية. وربما أكثر ما يدفعهم لتعلم اللغة 
العربية ىو ما يتعلق بالدافعية الأولى ولكنها 
ليست واضحة وقاصرة على النفعية الدينية، 
فمعظمهم يتعلموف العربية لأنهم يريدوف أف 
يفهم دينهم، لأف مراجع دين الإسلاـ 

ة العربية. وقليل منهم الأصلية مكتوبة باللغ
يتعلموف العربية من أجل الحصوؿ على 

 .وظائف معينة
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ويدكن أف يقاؿ بأف دافعية الطلاب 
اللإندونيسيتُ في تعلمو اللغة العربية ليست 
قوية بالدقارنة مع تعلمهم العلوـ الأخرى أو 
اللغات الأخرى مثل الإلصليزية. ولشا يؤيد 

ص اللغة ىذا الرأي أف عدد الدتقدمتُ لتخص
العربية في كثتَ من الجامعات في إندونيسيا 
قليل جدا بالدقارنة مع التخصصات 
الأخرى، وعلى سبيل الدثاؿ، في العاـ 

في جامعة سونن أنبيل  0881/0882
 0476الإسلامية في سورابايا،  تقدـ 

طالب  58طالب لكلية التًبية بينما تقدـ 
فقط لكلية الآداب التي أحد قسميها اللغة 

 .(0885العربية )زين العالم،
و ىذا تتعتُ تهيئة الجو الدناسب لإثارة ىذه 
الدوافع سواء على الدستوى المحلي أو الوطتٍ 
بل على الدستوى الدولي، طيف يجعلوف اللغة 
العربية لغة يقبل إلى تعلمها أناس لا تقتصر 
دوافعهم على النفعية الدينية فحسب، ولكن 

 .خرىتتعدى إلى عدة النفعية الأ
خامسا : نظرة المجتمع إلى متعلم اللغة العربية 

 والبيئة العربية
ىناؾ أمر غريب في المجتمع الإندونيسي، 
وىذ الأمر يتعلق بتعلم اللغة العربية، وىو أف 

المجتمع نظروا إلى اللغة العربية ومتعلميها 
ومعلميها وكل ما يتصل بها نظرة الإعجاب 

ة العربية لأنهم والاحتًاـ، ىؤلاء يقدروف اللغ
يعتقدوف بأف الشخص الذي يعرؼ العربية 
ىو العالم في الدين، وىو لشن ينبغي أف يكوف 
لزتًما. ولكن في الجانب الآخر، لا يحرضوف 
أبناءىم في تعلم اللغة العربية، والدليل على 
ذلك ما ذكر في الحديث حوؿ الدافعية 

 .السابقة
ة وىذا لا شك، أف الطالب الذي يدرس اللغ

العربية يجد الصعوبة حينما لا يحرض المجتمع 
 .على ذلك ولا يؤيده

وأما ما يتعلق بالبئة العربية، فهذا أصعب 
الصعوبات التي تواجو دارسي اللغى العربية. 
فلا شك أف اللغة ىي الدمارسة والكلاـ، 
ويقاؿ بأف الشخص يعرؼ لغة ما إذا كاف 

ة. يستطيع أف يتكلم بها، وكذلك اللغة العربي
فتعلم اللغة العربية في إندونيسيا ليس ىناؾ 

يدكن أف يتكلم فيها  -إلا نادرة جدا-بيئة 
متعلم اللغة العربية، بل الشخص الذي كاف 
يتكلم العربية لأنو كاف يدرس في إحدى 
الجامعات العربية صار لا يتكلم بها وينسى 
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لغتو لأنو لا يجد لرالا ولا بيئة يتكلم فيها 
 .اللغة العربية

ومن ىنا يتعتُ تكوين البيئة العربية بمختلف 
أشكالذا، من بيئة الاستماع، والكلاـ، 

 .والقراءة، والكتابة
 سادسا : مستقبل دارسي اللغة العربية

إف الحديث حوؿ مستقبل دارسي اللغة 
العربية حديث لا ينفك عن الدافعية، وذلك 
إذا كاف مستقبلهم واضحا مضمونا، فيكوف 

يا لذم في تعلمهم العربية. ذلك دافعا قو 
وعكس ذلك، إذا كاف مستقبلهم غتَ واضح 
وغتَ مضموف، فلا يكوف ذلك دافعا قويا 

 .لذم في تعلمهم العربية
وما ىو مستقبل دارسي اللغة العربية ؟ سؤاؿ 

 .صعبت إجابتو
وعلى سبيل المحاولة، يدكن أف تتحدد 
لرللات العمل لدارسي اللغة العربية في 

 :  الأمور الآتيةالدستقبل في
لراؿ التدريس، فهو لذؤلاء الذين يدرسوف  -

 .في كلية التًبية تخصص تعليم اللغة العربية
لراؿ التًجمة، فهو لذؤلاء الذين يدرسوف  -

في كلية التًبية تخصص تعليم اللغة العربية وفي  

كلية الآداب تخصص اللغة العربية وفي أية  
 .كلية يدرسوف فيها اللغة العربية

لراؿ العمل في الدوؿ العربية، فهذ لدن  -
يعرؼ العربية عموما من أية جهة كانت، بل 
قد لا يحتاج الدرء إلى تعلمم اللغة العربية لأنو 

 .من خلاؿ عملو سيتعلمها تلقائيا
وبعد تحديد تلك المجالات، اتضح لنا أنو لا 
يبقى إلا لراؿ التدريس والتًجمة، ولا شك 

راف جدا، فلأف عدد أف ىذين المجالتُ قاص
دارسي اللغة العربية قليل، فليست ىناؾ 
حاجة كبتَة إلى عدد كبتَ من الددرستُ 
وىكذا. وأما لرا التًجمة، فلا يختلف كثتَا 

 .عن لراؿ التدريس
ومن ىنا يدكن أف يقاؿ بأف مستقبل دارسي 
اللغة العربية ليس واضحا بل غامضا، لذلك 

عربية أف على كل من يهتم بتعليم اللغة ال
يبحث عن المجالات الأخرى التي يدكن أف 
يشتغل فيها دارسوا اللغة العربية بعد 
تخرجهم، ولا شك أف كل ذلك يتعلق 
بالعوامل الأخرى داخلية كانت أـ خارجية 
التي لا تقل صعوبة عن صعوبة تعلم اللغة 

 .العربية
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ىذا فيما يدس مستقبلهم الوظيقي، أما ما 
عي والسياسي، يدس مستقبلهم الاجتما

فالأمر مرىوف بقدرتهم على التكيف والدواءمة 
لظروؼ الحياة التي ىم فيها، لا وفق 
تخصصاتهم الدراسية في الجامعة، ولأف ىذه 
المجالات مرىونة بقدرتهم على التكيف 
والدواءمة لظروؼ الحياة، فإف دارسي اللغة 
العربية لا بد أف يتسابق مع خريجي الكليات 

صصاتهم الدختلفة، فهذه لا الأخرى مع تخ
 .شك مشكلة أخرى

 : لخلاصةا
بعد ىذا العرض حوؿ الصعوبات التي تواجو 
دارسي اللغة العربية من غتَ أىلها، توصل 

 : الباحث إلى النتائج التالية
إف صعوبات تعلم اللغة العربية تدتد إلى ما  -

قبل دخوؿ الطالب في المحاضن التعليمية، 
 .في اللغة العربيةحيث تباين مستواىم 

إف اختلاؼ اللغة العربية عن اللغة الأـ  -
من الناحية الصوتية والصرفية والتًكيبية 
والدلالية لو أثر سلبي في تعلم اللغة العربية، 
حيث الصعوبات الناتجة من ذلك 

 .الاختلاؼ

للمنهج دور كبتَ في لصاح تعلم اللغة  -
العربية، فالدنهج السيء يكوف عاملا من 

 .امل الفشل في تعلم اللغى العربيةعو 
إف عدـ وجود الدوافع القوية لدي  -

الدارستُ يؤدي إلى عدـ رغباتهم في تعلم 
 .اللغة العربية وعدـ اىتمامهم بها

عدـ وضوح مستقبلهم في الحياة بعد  -
تخرجهم في المحاضن التعليمية قد يثبط هممهم 

 .عن تعلم اللغة العربية
إف عدـ وجود التقديد الدباشر من قبل  -

المجتمع لدارسي اللغة العربية وعدـ تشجيعهم 
على الدضي في دراستها من أسبا قلة رغبتهم 

 .في دراستها والجد فيها
 .ىذا، والله أعلم

 
 : الدراجع
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